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Thank you for choosing our product AHS-350A! Please read the manual carefully before
using the product!

SAFETY WARNINGS:

CAUTION:

¢ Toreduce the risk of electric shock, do not disassemble or attempt to service this
device by yourself. All repairs must be performed by qualified technical personnel.

¢ To prevent electric shock or fire hazard, do not expose to rain or moisture.

¢ Don’t put/use this equipmentin high temperature and wet environment.

¢ Please cut off the power right away when fragments or liquids fall into the
equipment, do not re-use the equipment before professional staff check.

Package content:

- AHS-350A*1 piece

- Remote control * 1 piece

- Unitmanual * 1 piece

- Power adapter * 1 piece

- 3.5mm to RCA audio cable

- Active and passive interlink cable
- Warranty certificate

Technical specifications:

Bluetooth version: 5.3

Bluetooth working distance: 10m

Bluetooth frequency: 2402-2480MHZ

Bluetooth channel emission power: 6dB

RMS power: 60W

Speaker configuration: Mid-woofer 4"*2 Tweeter 1.25"*2
Frequency response: 45HZ-20KHZ

Power supply: 21V=1.5A

Connections: HDMI(ARC), OPTICAL, USB, LINE, DC IN
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Standby Bluetooth  Optical
(red) (blue) (white)
LINE IN ARC USB
(Yellow)  (light blue) (purple)

01. Volume control

02. Treble control
03. Bass control
04. Power switch

05. Input selectio

Press in to navigate between audio sources:

Bluetooth / Optical / LINE IN /ARC / USB

06. Sound effects

n

Press in to navigate between audio sources:

Music / Dialogue / Movie

Passive speaker 07. Optical input port

08. Connect a subwoofer

SPEAKER IN

(5 14 09. LINE IN input port

10. USB input port

11. ARC input port

12. Left speaker audio output

13. Power port

14. Left speaker audio in
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Remote control:

Power button @ Mute/Unmute
Volume up Volume down
Previous track @ Next track
Play/pause Optical mode
ARC mode Line mode

Bluetooth mode

USB mode Movie mode

Music mode Dialogue mode

AKAI

9660000

Virtual bass on Virtual bass off

Connections:

1. HDMI (ARC): Connects the speaker to an HDM| ARC-compatible audio source (e.g.,
TV).
2. OPTICAL IN: Connects an external audio source support PCM format decoding (e.g.,
)
LINE: Connects an external audio source (e.g., phone, tablet, PC)
4. USB IN: Connects a USB flash drive for media playback.
Storage media: FAT32. Audio file formats: FLAC, MP3, WAV, WMA.
USB maximum capacity 64G

w
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Connecting witha TV

Back panel of the speaker:

Active Speaker

Optical digital cable(not supplied)

RCA to 3.5mm audio cable (supplied)

High speed ARC cable(not supplied)

i

TV

Method 1 (A). Connecting using an Optical cable. Select Optical

mode and set the TV’s audio output to “PCM” (More information on PCM page)
Method 2 (B). Connecting using a RCA to 3.5mm audio cable.

Select LINE IN mode.

Method 3 (C). Connecting using an ARC cable. Select ARC mode

and set the TV’s audio output to “PCM”,

(More information on PCM page)

Setting PCM on your TV:

When all cables are properly connected and LED indicator lights properly, if there is no

sound from tv or Sound Bar, please make the following settings:

1. Press “Menu” on the TV’s remote control
2. Press the arrow keys on the remote to scroll to "Audio Settings."

3. Press "OK" on the remote control.
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4. Scrollto "Advanced Audio" and press "OK". Some televisions may not have an
"Advanced Audio" menu and may list various audio settings instead.

5. Scroll to "Audio Output Mode" or "Digital Audio Output Mode" and press "OK".

6. Scroll until "PCM" is displayed as the current audio output.
Press "OK" to save the settings.

Connecting a BT device:

(e7 5 s «[ ]
or ( ) |:" > E\t ﬁ
Bluetooth signal N ) (7 Q

10m —_—

a. Press the “BT” button on the remote or press the “ =1 ” button onthe back panel
of the active speaker, the LED indicator blinks blue.

b. Turn on Bluetooth on the Bluetooth device.

C. Select “AKAI AHS-350A” and connect it. When your Bluetooth device is
connected, the LED indicator blinks blue slowly.

d. Play music files from the device, connected via Bluetooth, through the bookshelf
speaker.

Troubleshooting:

If you have a problem with your speaker, there is quick simple solution, first make
sure:
- The cables between Speaker and input devices are securely connected, the
power adapter is also connected to a working power source.
- The adapter LED indicator is lighting, and the LED indicator is lighting in the
speaker.

No sound or crackling noise:
- Press Mute on the remote to ensure the Sound Bar is not muted. Press
Volume+ on the remote or adjust the back panel volume control.
- Make sure you have selected the right input source on your remote, and the LED
is lighting accordingly.
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- Ifusing Optical/ARC, check if your device (TV/Cable Box/Projector/etc.) audio
output set to PCM or turn the Dolby/dts off.
- When using cable connection, make sure your device has audio output port (not
input).
Remote isn’t working:

- Check if the battery is installed properly.
- Checkif the signal of the receiver is covered by something.
- Contact the service if the remote still not function.
| hear buzzing or humming:
- Ensure all cables and wires are securely connected.
- Connect a different source device (TV, Blu-ray player, etc) to see if the buzzing
persists. If it does not, the problem may be with the original device.
- Connectyour device to a different input on the Speaker.

Bluetooth can’t be connected:

- Checkif the Speaker is connected with the third Bluetooth device ( another
device).

- Be sure that there are no solid obstructions between the Speaker and source
device (within 10m)

- Reboot Bluetooth and connect again.

Hear echo when watching TV:

- Setting your TV audio to External Speaker. Mute the TV speaker.

DISPOSAL OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT

This symbol on the product or packaging means that the product should not be
treated as household waste. Do not throw garbage at the end of its life, but
take it to a collection center for recycling. in this way you will help to protect
the environment and be able to prevent any negative consequences that it
would have on the environment and human health.
] To find your nearest collection center:

- Contact local authorities

- Access the website: www.mmediu.ro;

- Request additional information from the store where you purchased the product.

IMPORTER: SC INTERVISION TRADING-RO SRL
Bld. I.C Bratianu, nr. 48-52, corp A, etaj. 5,
camera 504-505, oras Pitesti, judet Arges, Romania
Cod postal: 110121, Phone : +40 248 22 35 60

www.akai.com.ro;
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Boxe de raft active

AHS-350A
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MANUAL DE UTILIZARE
RO-ROMANA
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Va multumim ca ati ales produsul nostru AHS-350A! Va rugam sa cititi cu atentie manualul
inainte de utilizarea produsului!

AVERTISMENTE DE SIGURANTA:

ATENTIE:

* Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu demontati si nu incercati sa reparati acest
dispozitiv pe cont propriu. Toate reparatiile trebuie efectuate de personal tehnic calificat.
* Pentru a preveni riscul de electrocutare sau incendiu, nu expuneti produsul la ploaie sau
umezeala.

* Nu utilizati acest echipamentin medii cu temperaturi ridicate sau umiditate crescuta.

e Opritiimediat alimentarea daca in interiorul echipamentului patrund obiecte sau lichide
si nu utilizati din nou produsulinainte de a fi verificat de personal specializat.

Continutul pachetului:
- AHS-350A x 1 buc.
- Telecomanda x 1 buc.
- Manual de utilizare x 1 buc.
- Adaptor de alimentare x 1 buc.
- Cablu audio 3,5 mm la RCA
- Cablu de interconectare activ-pasiv
- Certificat de garantie

Specificatii tehnice:

Versiune Bluetooth: 5.3

Distanta de functionare Bluetooth: 10 m

Frecventa Bluetooth: 2402-2480MHZ

Putere de emisie canal Bluetooth: 6 dB

Putere RMS: 60 W

Configuratie difuzoare: Mid-woofer 4" x 2, tweeter 1,25" x 2
Raspunsin frecventa: 45 Hz - 20 kHz

Alimentare: 21V=1.5A

Conectivitate: HDMI (ARC), OPTICAL, USB, LINE, DC IN
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Indicatori LED si butoane:
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Standby Bluetooth Optical
(rosu) (albastru) (alb)
LINE IN ARC uUsB
(galben) (albastru deschis) (violet)

Control volum
Controlinalte

Control bass
Comutator alimentare

Selectare sursa de intrare
Apasati pentru a naviga intre sursele
audio:

Bluetooth / Optical / LINE IN / ARC / USB

Efecte sonore

Apasati pentru a naviga intre modurile
audio:

Music / Dialogue / Movie

Port de intrare optica

Conectare subwoofer

Port de intrare LINE IN

Port de intrare USB

Port de intrare ARC

lesire audio catre difuzorul stang
Port alimentare

Intrare audio pentru boxa stanga



Telecomanda:
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Buton alimentare

Dezactivare
sunet/ Activare
sunet

Crestere volum

Reducere volum

Piesa anterioara

Piesa urmatoare

Redare/Pauza

Mod Optical

Mod ARC

B 6O ®

Mod Line In

Mod Bluetooth

Mod USB

Mod Movie/Film

HEOOROEOXOIONC

Mod
Music/Muzica

Mod Dialog

Bass virtual
activat

Bass virtual
dezactivat

Conectivitate:

1. HDMI (ARC): Conecteaza boxa la o sursa audio compatibild HDMI ARC (de exemplu,
televizor).

2. OPTICAL IN: Conecteaza o sursa audio externa care suporta decodare in format

PCM (de exemplu, televizor).

3. LINE: Conecteaza o sursa audio externa (de exemplu, telefon, tableta, PC).

4. USB IN: Conecteaza un stick USB pentru redare media.

Medii de stocare: FAT32. Formate fisiere audio: FLAC, MP3, WAV, WMA.
Capacitate maxima USB: 64 GB
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Diagrama de conectare:

J J
Dispozitiv Bluetooth
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Conectarea la un televizor

Panoul din spate al boxei:

Boxa activa

Cablu optic digital (nu este inclus)

Cablu audio RCA la 3,5 mm (inclus)

Cablu ARC de mare viteza (nu este inclus)

Metoda 1 (A). Conectare folosind un cablu optic. Selectati modul Optical si setati iesirea audio a
televizorului la ,,PCM” (mai multe informatii la pagina PCM).

Metoda 2 (B). Conectare folosind un cablu audio RCA la 3,5 mm. Selectati modul LINE IN.
Metoda 3 (C). Conectare folosind un cablu ARC. Selectati modul ARC si setati iesirea audio a
televizorului la ,,PCM”.

(mai multe informatii la pagina PCM)

Setarea PCM pe televizorul dumneavoastra:
Atunci cand toate cablurile sunt conectate corect si indicatorul LED este aprins corespunzator,
daca nu exista sunet de la televizor sau boxa, va rugam sa efectuati urmatoarele setari:

1
2.
3.
4

o o

. Apasati,,Menu” pe telecomanda televizorului

Folositi tastele sageti de pe telecomanda pentru a accesa ,,Audio Settings”

Apasati ,,OK” pe telecomanda

Derulati pana la ,,Advanced Audio” si apasati ,,OK”. Este posibil ca unele televizoare sa nu
aiba un meniu ,,Advanced Audio” si sa afiseze in schimb diverse setari audio.

Derulati pana la ,,Audio Output Mode” sau ,,Digital Audio Output Mode” si apasati ,,OK”.
Derulati pana cand ,,PCM” este afisat ca iesire audio curenta.

Apasati ,,OK” pentru a salva setarile.
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Conectarea unui dispozitiv Bluetooth:

(e7) - 5 ¥ « [ ]
or () E> E> ﬁ
Semnal Bluetooth: j M @ g

AKAT
10m =
a. Apasati butonul ,,BT” de pe telecomanda sau butonul “ =1 ” de pe panoul din spate

al boxei active; indicatorul LED va clipi albastru.

b. Activati Bluetooth pe dispozitivul Bluetooth.

c. Selectati ,,AKAl AHS-350A” si conectati-va. Dupa conectare, indicatorul LED va
clipi lentin albastru.

d. Redati fisierele muzicale de pe dispozitivul conectat prin Bluetooth prin
intermediul boxei de raft.

Depanare:

Daca intampinati o problema cu boxa, exista solutii rapide si simple. Mai intai,
asigurati-va ca:

e Cablurile dintre boxa si dispozitivele de intrare sunt conectate ferm, iar adaptorul de
alimentare este conectat la o sursa de alimentare functionala.

¢ Indicatorul LED al adaptorului este aprins, iar indicatorul LED al boxei este, de
asemenea, aprins.

Nu exista sunet sau se aude un zgomot de tip pocnituri:

e Apasati Mute pe telecomanda pentru a va asigura ca boxa nu este pe modul silentios.
Apasati Volume+ pe telecomanda sau reglati volumul de pe panoul din spate.

* Asigurati-va ca ati selectat sursa de intrare corecta de pe telecomanda, iar
indicatorul LED este aprins corespunzator.

e Daca utilizati Optical/ARC, verificati daca iesirea audio a dispozitivului
(TV/receiver/proiector etc.) este setata pe PCM sau dezactivati Dolby/DTS.

e Lautilizarea conexiunii prin cablu, asigurati-va ca dispozitivul are port de iesire audio
(nu de intrare).
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Telecomanda nu functioneaza:
¢ \Verificati daca bateria este instalata corect.
¢ \Verificati daca semnalul receptorului nu este obstructionat.
¢ Contactati service-ul daca telecomanda tot nu functioneaza.
Se aude un bazait sau un zumzet:
¢ Asigurati-va ca toate cablurile si conexiunile sunt fixate corect.
e Conectati un alt dispozitiv sursa (TV, player Blu-ray etc.) pentru a verifica daca
zgomotul persista. Daca nu persista, problema poate fi la dispozitivul initial.
e Conectati dispozitivul la o alta intrare a boxei.
Nu se poate realiza conexiunea Bluetooth:
e Verificati daca boxa este deja conectata la un alt dispozitiv Bluetooth.
e Asigurati-va ca nu exista obstacole solide intre boxa si dispozitivul sursa (pe o
distanta de panala 10 m).
e Reporniti Bluetooth si conectati-va din nou.
Se aude ecou lavizionarea TV:
e Setati iesirea audio a televizorului pe ,External Speaker”. Dezactivati sunetul
difuzoarelor televizorului.

NOTA: Garantia nu se extinde asupra consumabilelor care insotesc produsul principal, precum
acumulatorul sau bateria, decat in cazulin care acestea nu sunt conforme la prima
despachetare/utilizare a produsului.

Pentru acumulator/baterie, perioada de garantie este de 6 luni.

ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE SI ELECTRONICE
Acest simbol de pe produs sau de pe ambalaj inseamna ca produsul nu trebuie tratat
ca deseu menajer. Nu il aruncati in gunoiul menajer la finalul duratei sale de viata, ci
duceti-l la un centru de colectare pentru reciclare. In acest fel veti contribui la
protejarea mediului si veti putea preveni orice consecinte negative pe care le-ar avea
asupra mediului si sdnatatii umane.
Pentru a gasi cel mai apropiat centru de colectare:

N Contactati autoritatile locale

- Accesati site-ul web www.mmediu.ro

- Solicitati informatii suplimentare de la magazinul de unde ati cumparat produsul.

IMPORTATOR/PRODUCATOR: INTERVISION TRADING RO SRL
Str. .C.Bratianu, 48-52, corp A, etaj 5,
camera 504-505, oras Pitesti, judet Arges, Romania
Cod postal: 110121
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Emittpanédia nxeia

AHS-350A
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20G EUXAPLOTOUHE TIOU ETUAEEATE TO TtPOLOV Hag AHS-350A ! AlaBAoTe TPOCEKTIKA TIC 0dNYieg
XPNONG TIPLV XPNOLHOTIOOETE TO TPOTOV!

MPOEIAOMOIHZEIZ AZDAAEIAZ:

NMPOZOXH:

e [la va PeElWOoETE ToV KivOuvo NAeKTpOoTIANEiag, UNV ATtOCUVAPHOAOYEITE ) ETILXELPEITE
VA ETIOKEVACETE HPOVOL 0a¢ auThAv TN ouokeur. ‘OAeC Ol ETIIOKEUVEC TIPETEL va
eKTEAOLUVTAL ATIO EEEIOIKEVHEVO TEXVIKO TIPOCWTILKO.

e [atnv aroduyrn NAeKTpoTANEiag ) TtupKaylag , KNV eKBETETE o€ BpoXN N vypacia.

e Mnv tomoBeteite/xpNOIUOTIOEITE AUTOV TOV €EOTALICPO o TePLBAAoOV pe uPnAn
Bepuokpacia kat vypacia.

¢ [MapakaloUpe dlakOYTE AUECWE TNV TTAPOXH PEVHATOC OE TEPITITWON TIOU TTEGOULV
Bpavopata r vypd otov eEOTALICHO. Mnv Tov £avaxpnoLUOTIOCETE TIPLV TOV EAEYEEL
€EELOIKEVPEVO TIPOCWTILKO.

Meplexopeva cuokevaaoiagc:

- AHS-350A *1 tepdxlo

- TnAexelplotnplo * 1 tepaxLo

- 0dnyiecxpnong * 1 tepaxo

- Avtamtopag pevpatog * 1 tTepdaxLo

- KaAwdio nxou 3,5 xtAlootwyv o RCA

- KaAwdlo dlacuvdeonc yia to Evepyntiko katl tadntikd nxeio

- Kaptaeyyunong
Texvikéc mpodiaypadEc:
‘Exdoon Bluetooth: 5.3
Amntootaon Asttoupyiag Bluetooth: 10 py€tpa
2uxvotnta Bluetooth: 2402-2480MHZ
loxU¢ exttouTAC KavaAloV Bluetooth: 6dB
lox0uc RMS: 60 W
Alapopowon nxeiwv: Mid-woofer 4"*2 Tweeter 1.25 "*2
ATOKpLON cuxvoTnTaC: 45HZ-20KHZ
Tpododooia pevparoc: 21V=1.5A

2UVOECDELG: HDMI (ARC), OMNTIKH, USB, LINE IN, EIZOAO0% DC
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Evdei€sic LED kat kouputia:

_ Avapovr)  Bluetooth  Omukn
(kOKKWvVO) (uTAE) (Aeuko)
| ]
—— LED evBeicelc -U' LINE IN ARC USB

(kitpwo)  (avotd pmAe) (HwB)

Evepyo nxeio

01. EAeyxog évtaong nxou
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03. EAeyxog pmacwy
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Matnote Mpog Ta pEoa yia tAonynon Hetagy

AKAI SPEAKER out
AHS-350A - va , oU:
Active Bookshelf Speaker DCIN

\RMS output: 60W GT/ ny nx .

Mouokn / Dialogue / Tawia
Maéntiko nxeio
07. ©Upa elcOO0U OTITIKNAC
SPEAKER N 08. ZUvdeon subwoofer
e ¢ 09. OQUpa ewcodou LINE IN
10. ®Upa elcddouv USB
11. ®Upa elcddou ARC
12.'E€od0¢ Axou aplotepoUL nxeiov
13. OUpa tpododoaciag

14. Elocodoc rxou aplotepou nxeiou
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TnAexelplotriplo:

EA - EAAHNIKA

Kouprti Asttoupyiag

2iyaon/Evepyomoinoc
n otyaong

AU&non évtaong nxou

Meiwon évtaong

fxou
Mponyovuevo @ ETOpEVO KOPHATL
KOHMATL
Avartapaywyn / Asttoupyia oTTTiKn
o Py AG
Aetrtoupyia ARC Aeltoupyia Line

Nelrtoupyia Bluetooth

Neltovpyia USB

Aettoupyia tawiag

AKAI

Aeltoupyia pouoikng

Aettoupyia Dialogue

D100 O ® ®

Evepyotmoinon
€LKOVIKOU PTtdloou

Amtevepyotoinon

€LKOVIKOU UTtAcou

2UvdioelC:

1. HDMI (ARC): Zuvdéel to nxeio oe pa mnyn nxouv cuppatr pe HDM|ARC (m.x.,

TnAcodpaon).
2. ONTIKH EIZOAOQZ: Zuvdéel

armokwodlkotoinon oe popodn PCM (m.x., tnAedpaon).
LINE : Zuvdéetal o pla e€wteplkn Ttnyn nxou (T.X., tNA€dpwvo, tablet, utoAoyiotn).

w

Hla  e€WTEPIKN TNy NAXOU TOU uTooTnpidel

4. EIZOAOZ USB: Zuvdéel pia povada flash USB yia avarnapaywyr ToOAUPEGWV.
Méoa amoBnkeuong: FAT32. Mopdég apxeiwv nxou: FLAC, MP3, WAV, WMA.
Méylotn xwpntikotnta USB 64G.
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Awdypappa cuvdeonc:
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% Subwoofer Q‘ Bluetooth Device
EpBéAela onpatog i

@ Bluetooth 10 pétpa
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2Uvdeon pYe ThAsedpach

Miocw mdaveA Tou nxeiou:

Active Speaker

]

A. Wndlakod KaAwdLo OTTIKAG (dev tapExeTal)

]

B. KaAwdio nxou RCA og 3,5 mm (Ttapéxetat)

I. KaAwdo ARC uPnAng taxutntag (dev
TapExeTal)

MgBodog 1 (A). ZUvdeon pe omtiko KaAwdlo. EmiAeé€te Otttk Asttoupyia kat pubuiote Tnv
£€000 Nxou tnNg tnAeopaonc oe «<PCM» (Meplocodtepeg Anpodopieg otn oeAida PCM).

MéBodocg 2 (B). 2Uvdeon pe RCA og kaAwdlo nxou 3,5 mm.
EruAe€te tn Aettoupyia LINE IN.

MeBodog 3 (IN). ZUvdeon pe kaAwdlo ARC. EmtiAe€te tn Asttoupyia ARC kat puBpiocte tnv €060
NXOU TN TNAsdpacng oe «<PCM»,

(Meploocotepeg mMANpodopieg otn oedida PCM).

PuOuwon PCM otnv tnAedpact) cac:

‘Otav oAa ta kaAdwdla eivalt cwota cuvdedepeva Kat n evdelktikn Auxvia LED avapet
owoTd, eav dev LTIAPXEL NXOCG atd TNV tnAsopaon f To Soundbar , kdvte TIC akOAoubeg
puBuioelc:

1. TMatRote 1o Kouputi «MevoU» 0TO TNAEXELPLOTAPLO TNEC TNAEOPACNC.
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2. MMatAote ta MARKTPA BEAOUC OTO TNAEXELPLOTHPLO yla va petapeite otig «Pubpiocelg
Nxou».

3. MNatnote «OK» oto TNAEXELPLOTHPLO.
MetaBeite otnv emhoyn «Advanced Audio» (Mponyuévog nxog) kat tatnote «OK».
Oplopéveg tnAcopdoelg evdEXeTaAl va pnv dlaBgtouv oto pevol TNV emAoyn
«Advanced Audio» (Mponypévog nxoc) kat evdexetal va epdavidovy dladopeTIKES
puBuioelg Axouv avt’avtoU.

5. MetaBeite otnvemioyn «Audio Output Mode» (Aettoupyia e§ddou rfxou) n «Digital
Audio Output Mode» (Aettoupyia e€6d0u YnodlakoL nxouv) kat tatrhote «OK».

Kavte avalitnon pexplva epdaviotein evdetén «PCM» wgn tpExovoa ££050¢ NXOU.

Matnote «OK» yia va amobnkevoete TI¢ pubpuioelg.

20vdeaon cuokeung BT:

C) R o[ el
or D £ S¥r
EpBérela orjpatog \\\ (@ g

, © AKATL
Bluetooth 10 uétpa I

]

H

a. MNatnote 1o KouuTti « BT » 0TO TNAEXELPLOTNPLO N TTATHOTE TO KOUUTIL «=1» OTO oW
TTAveA Tou evepyoU nxeiou , n evdelktikn Auxvia LED 8a avaBooBrvel pe UTtAe xpwua.
b. Evepyomolote to Bluetooth otn cuckeun Bluetooth.

C. ErmuAeéte 1o « AKAI AHS-350A » katl cuvdeote 1o. ‘Otav ocuvdebei n cuokeun
Bluetooth , n evdelktikr Auxvia LED 6a avaBooBrvel pe PmtAe xpwpa apyda.

d. Mpaypatomoljote avamapaywyn apxelwv HPOUCIKAC amd TN GCUCKEULN,
ouvdedepevn péow Bluetooth, peow tou nxeiov.
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Avtyustwmion tpoBAnUdTWYV:

Av £xete Kamowo MPOPBANHA HE TO NXEio oag , umAdpxel Hua ypriyopn Kat amAfi Avon.

BeBawwbeite mpwta oOtL:

Ta kaAwdla petaéy Tou NXEiou KAl TWV CUCKEULWYV £lo0dou eival otabepd
ouviedENEVA, EVW O AVIATIOPAC PeUMAToC ival miong ouvdedepévog ce Hld
AELTOUPYLKA TINYN PEVHATOC.

H evdeiktikr Auxvia LED tou avtamtopa avdpet kat n evoelkTikn Auxvia LED avdBet
oTO nxeio.

Agv uTtdpxeL (Xo¢ | akovyetat 1xo¢ tpL&ipartoc:

Matnote «Mute» (Ziyaon) oto ThAexelplotipLo ya va BeBatwbeite 6tL to Sound Bar
dev eival oe olyaon. MNMathote tnv Evtaon+ oto tnAexelplotnplo r pubpuiote tnv
€VTaon ToU NXoU oTo Tiow TAaiolo.

BeBawwbeite OTL £xETE EMAEEEL TN CWOTNA TNYN €10000U OTO THAEXELPLOTHPLO Cag
Kat otL n Auxvia LED avaBet avaioya.

Eav xpnowotmoleite omtikn/ARC, eAéyéte €dv n £€€000C NXOU TNC CUCKEUNG OaC
(tnAedpacn/dekTng KaAwdLaKNC TNAeOpaonc/mpoBoAEag/K.ATL.) €xel pubuLloTEl oE
PCM 1 antevepyomotrjote to Dolby/dts.

‘Otav xpnolgotoleite kaAwdlakn ouvdeon, Befawwbeite OTL n cuokeur oag
dlabetel BUpa e€6doU oL (OxLElcOdOUL).

To tnAexelpLotriplo dev Aettoupyei:

EAeyEte av n umatapia €xet tomoBetnOel cwota.

EAeyEte av To onpa tou dEKTN KAAUTITETAL ATTO KATL.

Emikowvwvnote pe 10 oEpPIC €Av TO TNAEXelploTnplo efakoAoubel va pnv
Aettoupyel.

AkouUyetal Bounto:

BeBawwBeite 0Tl 6Aa Ta KaAwda Kal ol aywyol eivat cuvdedepéva pe achaiela.

2uvoEoTe pla dladopPETIKA CUCKEUN TINYNC (TNAedpacn, cuoKeun avarapaywyng Blu-
ray K.ATL.) yla va deite av o Boppocg emipével. Edv dev cupBaivel autd, 1o poBAnua

pTtopei va odeiletal oTnv apxiki CUCKEULN.
2UVOEQTE T CUOKEUN oag o€ dladopeTIK eicodo oto nxeio .

Agev givar duvati n cuvdeon Bluetooth:

- EAé&y&te av to nxelo eivat ocuvdedepévo pe pia tpitn ouvokeun Bluetooth (AAAN

ouoKeun).

- BeBawwBeite otL dev umdpxouv cupTayn €PTOdla PeTagl Tou nxelou Kat NG

OUOKEUNC TINYNC (evtog 10 pETpwv ).
- Emavekkivnote to Bluetooth kat cuvdebeite Eava.

AkoUyetal nxw otav mapakoAouBeite tnAedpaon:

- PuBpiote tov Axo tngTnAcdpachcoag oe eEWTEPLIKO NXEILO Kal TtAtroTe T olyacn Tou

nxeiou tngtnAedpaong.
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AMNOPPIWYH HAEKTPIKOY KAI HAEKTPONIKOY EZOMAIZMOY
AuTO TO GUUBOAO OTO TPOIOV 1 OTN CuoKeuacia onuaivel OTL To TPOIoV dev
TIPETEL VA aVTIHETWTTIZETAL WC OIKIAaKO amoBAnTo. Mnv metdte okoutidla oTo
TéAOC TNG JWNC TOUG, aANA PETadEPETE TA O €va KEVIPO OUAAOYAC yla
avakUKAwon. Me autov tov tpomo, 6a CUUPPBAAETE OTnV TPOCTACiA TOU
epIBAMoOVTOC KAl Ba eiote o B€on va ATTOTPEPETE TUXOV APVNTIKEC CUVETIELEC
B oV Ba pmopouoayv va €Xouv yla To TtEPLBAAOV Kal TNV avBpwrTvn vyeia.
MNava Bpeite 1o TANCLIECTEPO KEVTIPO CUANOYNC:
- EmkolvwvnoTe PE TIC TOTUKEC APXEC
- EmokedBeite tov lotoTOTO: https://soundstar.gr/
- Zntnote mePLooOTEPEC TTANPOdOPIEC ATIO TO KATACTNHA ATO OTIOU AyopAcaTE TO
T(POLOV.

EIZATQreAz: SC INTERVISION TRADING-RO SRL
Bld. I.C Bratianu, nr. 48-52, corp A, etaj. 5,
camera 504-505, oras Pitesti, judet Arges, Romania
Cod postal: 110121, Phone : +40 248 22 35 60
www.akai.com.ro;

AIANOMEAZ A THN EANAAA
SOUNDSTARA.E.
Nikou ZuAouUpn 14, T.K. 56429, Néa EukapTtia, @scoalovikn
THA. 0030 2310 689333-7
www.soundstar.gr
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AKTUBHU padPTOBU TOHKO/TOHM

AHS-350A

AKA)
ﬁé::;_:ﬁm ﬁj

PbKOBOACTBO 3A YINOTPEBA
BG - BbJ/ITAPCKW
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Bnaropgapum Bu, ye nsbpaxre Hawma npoaykt AHS-350A! Mons, npoyeTteTe BHMMaTENHO
pBKOBOACTBOTO Npean na usnonaearte npoaykra!l

NPEAYIMPEXXOEHWNA 3A BE3SOINACHOCT:

BHUMAHMUE:

» 3a Aa HaManuTe pMcka oT TOKOB yaap, He pa3rnobasanTe 1 He ce oNuTBaKTe Aa
peMOHTUpAaTe yCTPOMCTBOTO caMu. Bcnukn peMoHTH TpsibBa aa ce 3BbpLuBaT OT
KBanMouumMpaH TeXHUYECKN NepcoHan.

e 3a Aa NpeaoTBPaTUTE PUCK OT TOKOB yaap WU noxap, He nanarante NpoaykTa Ha ObXKA,
nnu Bnara.

e He n3nonseaiite ToBa o60pyaBaHe B cpeaa C BUCOKa TeMnepaTtypa Unmv Bucoka
B/1A>KHOCT.

¢ He3abaBHO M3KNOYETE 3aXpPaHBAHETO, aKo B YyCTPOMCTBOTO NonagHaT npeaMeTy nnu
TEYHOCTM, U He ro N3MOo/3BanTe NOBTOPHO, Npeaun Aa 6bae NpoBepeHo oT KBanudpuumpaH
nepcoHan.

CbAabprkaHMe Ha onaKkoBKara:

e AHS-350A x 1 6p.

e [iInctaHUMOHHO ynpasneHue x 1 6p.

e PbkoBoacTBO 3a ynotpeba x 1 6p.

e 3axpaHBaLy aganTtep x 1 6p.

e Ayano kaben 3,5 mm kbM RCA

* Kaben 3a cBbp3BaHe MexAy akTUBEH U NacuBeH BUCOKOTOBOPUTEN
e [apaHLUMOHHa KapTa

TexHuuecku cneundukaumm:

Bepcua Bluetooth: 5.3

PaboTtHo pasctoaHue Bluetooth: 10 m

YecTtoTta Bluetooth: 2402-2480MHZ

MoLlHocT Ha nsnbyuBaHe Ha Bluetooth kanan: 6 dB

RMS mowHocT: 60 W

KoHdurypaumsa Ha Bucokoropoputenute: Mid-woofer 4" x 2, tweeter 1,25" x 2
YecToTeH agnanasoH: 45 Hz - 20 kHz

3axpaHBaHe: 21V=1.5A

CebpzaHocT: HDMI (ARC), OPTICAL, USB, LINE, DC IN
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LED vvHaukaTopu n 6yTOoHU:

— LED nHavkaTopu 'U'
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BMCOKOrosoputen

AKTNBEH BUCOKOrosopurten
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AKAI SPEAKER out

AHS-350A

Active Bookshelf Speaker DC IN
\RMS output: 60W 21V /

SUB ouT

LINE IN

® ééé o 0o

[MTacuBeH BMUCO

SPEAKER IN

Korosoputen

14

10.

11.

12.

13.

14.

BG - BbJ/ITAPCKUA

Standby Bluetooth Optical
(4epBeHO) (cuHbO) (6sn0)
LINE IN ARC UsB

(>xbNTO) (cBEeTNoCKHbLO) (nnnaBo)

PerynupaHe Ha 3ByKa
PerynupaHe Ha BUCOKMUTE YECTOTU
PerynnpaHe Ha 6aca
ByToH 3a BkAtOYBaHe/N3KM4YBaHe

N360p Ha BXOAEH U3TOYHUK

HaTucHeTe, 3a Aa npeBKoYBaTE MeXAy
ayano n3toyHuumTe:

Bluetooth / Optical / LINE IN / ARC / USB

3BYyKOBM epeKTU

HatucHerte, 3a na npeko4vBate Mexay
ayamo pexknmure:

Music / Dialogue / Movie

OnTunueH Bxopn,

Cebp3BaHe Ha cybydep

LINE IN Bxog,

USB Bxon,

ARC Bxop,

Ayano naxoa KbM fieBUA BUCOKOTOBOPUTESN
3axpaHBaly, nopT

Aynuno Bxof, 3a nABaTa TOHKO/IOHa
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AuncTaHUMOHHO ynpaBseHue:

BG - BbJ/ITAPCKU

byToH 3a
BK/tOUBaAHE/N3KN
rtouBaHe

N3kntouBaHe Ha
3Byka/
BknrouBaHe Ha
3BYyKa

® ©

YBenunyapaHe Ha
3BYyKa

® ®

HamanaBaHe Ha
3BYyKa

MpeauiuHa @ CnepnBalla
neceH neceH
Bbanpounseexaa Pe>xmum Optical
He/llay3a

Pe>km ARC Pexxum LINE IN

AKAI

Pe>xxum Bluetooth

5@ ® O

Pe>xxum USB

Pe>xxum Movie /
dunm

Pe>xum Music /
My3uka

Pexxum [lnanor

BupTtyaneH 6ac —
BK/1HOUYEH

BuptyaneH 6ac -
N3KIHOYEH

CBbp3aHOCT:

1. HDMI (ARC): CBbp3Ba BUCOKOrOBOPUTENA KbM ayamn0o N3TOYHUK, CbBMeCcTUM ¢ HDMI

ARC (HanpumMep Tenesusop).

2. OPTICALIN: CBbp3Ba BbHLLUEH ayaAN0 U3TOYHUK, KOMTO Noaabpyka AekogmpaHe BbB

dopmat PCM (Hanpumep Tenesmsop).

3. LINE: CBbp3Ba BbHLLEH ayamMo N3TOYHUK (HanpumMmep TenedoH, Tabnert, KOMNTbLP).

4. USB IN: CBbp3Ba USB dnawl naMet 3a Bb3npounsBexxgaHe Ha MynTumMeams.
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Hocutenu 3a cbxpaHeHue: FAT32. Ayano ¢pannosu popmatu: FLAC, MP3, WAV, WMA.
MakcumaneH kanaumutetr Ha USB: 64 GB

Odunarpama Ha cBbp3BaHe:

TV
. © 5

U )
Subwoofer kk\ Bluetooth yctponcTseo

@ \\\ Bluetooth [EJ

Tr{ | i []

curHan: 10 m

usB

-

L L
/

AKTVBEH MacueeH

BMCoKoroegpuTte BMCOKOroBoputen
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CBbp3BaHe KbM TeneBu3op

3apneH naHen Ha BMNCOKOroesoputena:

AKTVBEH

BUCOKOroesopute
OntnyeH unopos kaben (He e BKIHOYUEH)

Ayouno kaben RCA kbM 3,5 mm (BKIHOUEH)

BucokockopocTteH ARC kaben (He e
BKJ/TFOYEH)
| ©)
TV

Metog 1 (A). CeBbp3BaHe ¢ noMoLLTa Ha onTuueH kaben. N36epete pe>knm Optical n 3apaniTe
ayamo usxopga Ha Teneeumsopa Ha ,,PCM“ (noeeye nHdopmauyma Ha cTpaHuuata 3a PCM).
MeTtopg 2 (B). Cebp3BaHe ¢ nomolTa Ha ayamo kaben RCA kbm 3,5 mm. N36epeTe pexknuM LINE
IN.

MeTtog 3 (C). Cebp3BaHe ¢ nomowyta Ha ARC kaben. N13bepete pexxuM ARC n 3agaiite ayamo
n3xopa Ha TenieBnaopa Ha ,,PCM*“,

(moBeue HPopMauma Ha cTpaHuuaTa 3a PCM)

HacTtponeaHe Ha PCM Ha BaLuma Tenesn3op:
Korato Bcuukn kabenu ca ceBbp3aHu npaBmiHo U LED nHamkaTtopbT CBETU KOPEKTHO, aKo HAMa
3BYK OT TENIeBN30pa NN BUCOKOrOBOPUTENA, MO, HanpaBeTe CriefHUTE HaCTPONKM:

1. HatucHete ,Menu® Ha ANCTAHLUMOHHOTO yrpaB/eHne Ha Teneesnsopa

2. W3nonssaiTe cTpenknTe Ha ANCTaHLMOHHOTO yrpaBneHune, 3a aa otnaete Ao ,,Audio
Settings*

3. HatucHerte ,,OK“ Ha gnCTaHUMOHHOTO yrpaBneHne

MpeBbpTeTe oo ,,Advanced Audio“ n HaTucHete ,,OK“. Hakou TeneBmaopun Moxke aa HAMat
MeHIo ,,Advanced Audio® n BMecTo ToBa a noka3BaT pa3/INuHM ayano HacTPOWKM.

5. TlpeBbpTeTe A0 ,,Audio Output Mode“ nnun ,,Digital Audio Output Mode“ n HaTUCHeTe
,OK“.

MpeBbpTeTE, AoKaTo ,,PCM“ ce nokaxke KaTo TeKyLL, ayamo n3xoa.

7. HatucHete ,,OK“, 3a na 3ana3nte HacTPOMKUTE.
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Cebp3BaHe Ha Bluetooth ycTpomncTso:

® o B[ NC
or () E> E> ﬁ
Bluetooth curHan: j M - @ g

10 m p—

a. HatuncHete 6yToHa ,,BT“ Ha AMCTAHUMOHHOTO ynpaBneHue nnu 6ytoHa “ =1 ” Ha
3a4Hu1A NaHen Ha akTUBHUSA BUcokoroeoputen; LED nHamkaTopsbT Le MUra B CUHbO.
b. Bkntouete Bluetooth Ha Bluetooth ycTponcTtBoTo.

c. N36epete ,,AKAl AHS-350A“ n ce cebpxxeTe. Cnen cebp3BaHe LED nHankatopsT Lie
Mura 6aBHO B CUHbO.

d. Bb3npoussexgante MyamkanHu damnoBe oT yCTPONCTBOTO, CBBbP3aHO Upe3
Bluetooth, upes padToBUMa BUCOKOTrOBOPUTEN.

OTcTpaHAaBaHe Ha HEU3NPABHOCTU:

AKo cpelyHeTe Npo6n1eM c BUCOKOroBopuTens, uMa 6bp3u 1 necHu pewueHus. NMbpeo ce
yBeperTe, ye:

e Kabennte mMexay BMCOKOrOBOPUTENA M BXOAHUTE YCTPOMCTBA Ca CBbP3aHM 34paBo, a
3axpaHBalUMAT aganTep e BKAYEH KbM paboTelll M3TOUHUK Ha 3axXpaHBaHe.
¢ LED nHankatop®sT Ha aganTtepa cBeTun, kakto n LED nHankatopsT Ha BUCOKOroBOpUTENA.

Hama 3ByK nnu ce uyBa nykakwy, LLyMm:

e HaTtucHere Mute Ha [AUCTaHUMOHHOTO YynpaeneHWe, 3a p[a Cce YyBepute, ue
BMCOKOroBOpmuTENAT He e B 6e33By4eH pexxmM. HatncHete Volume+ Ha AMCTaHUMOHHOTO
WNn perynnpanTe 3ByKa OT 3af4HUA NaHen.

* VYBepeTe ce, 4ye cTe wm3bpann npaBuUIHMA BXOAEH MW3TOYHUK OT AUCTaHLMOHHOTO
ynpasneHue n vye LED nHgmkatopsbT CBETU CHOTBETHO.

e Ako wuznonseate Optical/ARC, npoBepeTe pganu ayaumo M3Xo4bT Ha YCTPOMCTBOTO
(TV/pecusbp/npoektop 1 ap.) e 3aganeH Ha PCM nnu nsknrouete Dolby/DTS.

* [1py n3nona3eaHe Ha kKabenHa Bpb3Ka Ce yBepeTe, e yCTPONCTBOTO MMa ayamo naxos, (a He
BX0A,).

OucTaHUUOHHOTO ynpaBneHne He paboTu:
e [lpoBepeTe ganun 6atepuaTa e NnocTaBeHa NpaBuU/IHO.
e [lpoBepeTe Aanun cUrHanbT Ha NPUEMHKMKA He e Bb3NpenATCcTBaH.
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e (CBbpXXeTe Ce CbC CEPBU3, aKo ANCTAaHLMNOHHOTO yrpaBneHue BCe OLLe He p860TVI.

YyBa ce 6yueHe unm 6pbMuUeHe:

* YBepeTe ce, Ye BCUUKM Kabenn n Bpb3KKM ca 34paBo CBbP3aHM.

e CBbpKeTe apyro n3touHmnkoBo yctpomnctseo (TV, Blu-ray nnenbp n ap.), 3a aa npoBepute
hanu WyMbT Nnpoabkasa. AKo He, Npo6/1eMbT MOXKe Aa € B MbPBOHAYanHoOTO yCTPOMNCTBO.
e CBbp>KETe YCTPOMCTBOTO KbM APYr BXOA HA BUCOKOrOBOPUTENA.

He Mo>xe pa ce yctaHoBu Bluetooth Bpb3ka:

¢ [lpoBepeTe Aann BUCOKOroBOPUTENAT BeYe e CBbp3aH ¢ Apyro Bluetooth yctponcTso.

* YBepeTe ce, Ye HAMa TBbPAN NPENATCTBMA MeXay BUCOKOrOBOPUTENA U USTOYHUKOBOTO
YCTPOWCTBO (Ha pascTosHne ao 10 m).

* Pectaptmnpainte Bluetooth un ce cBbp>KeTE OTHOBO.

YyBa ce exo npuv rnegaHe Ha TeneBU3UA:
e 3apanTe ayamo naxona Ha tenieBu3opa Ha ,External Speaker®. M3aknto4yeTte 3Byka Ha
BrpageHnTe BUCOKOrOBOPUTENN Ha TeneBm3opa.

N3XBBbPNAHE HA ENEKTPUYECKO U EJIEKTPOHHO OBOPYABAHE
To3n cumBoON BbPXY NPOAyKTa UM onakoBKaTa Nokasea, Ye NpoaykTuT He TpAbBa Aa
ce TpeTnpa KaTo 06MKHOBEH 6UTOB oTNagbk. B Kpasa Ha ekcnnoaTtauMOHHMA My CPOK
He ro N3XBbpranTe 3aegHo ¢ BUTOBUTE OTNAABLM, a ro NpeganTe B MYHKT 3a cbbupaHe
Ha oTnagbun 3a peuuknupaHe. ToBa LWe AoNpuHece 3a ONa3BaHETO Ha oKonHata
cpena w LLe NOMOrHe Aa ce NpeaoTBpaTAT eBEeHTyaslHWU OTpuuaTeHn nocieanum 3a

B  /0BeWKOTO 34paBe M Oko/HaTa cpeaa:

3a pa oTKpmeTe Han-6n1mM3KmMA NyHKT 3a cbbupaHe:

- CBbp>KETE Ce C MECTHUTE B/1aCTU

- MoceteTte yebcanra: http:// www.damtn.government.bg

- Mounckante gonbaHUTENHA MHPOPMALMA OT MarasmHa, oT KOMTO CTe 3aKynuau npoaykKra.

MPON3BOONTE/T/ BHOCUTEJT: SC INTERVISION TRADING-RO SRL
éyn. ,,I.C. Bratianu“ N2 48-52, kopnyc A, etax 5,
ctas 504-505, rpag MNutewy, okpbr Apaxxeld, PyMbHUA
MoweHckm kog: 110121
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Aktiv polcsugarzék

AHS-350A

(AKAI
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HASZNALATI UTMUTATO
HU - MAGYAR
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Koszonjluk, hogy az AHS-350A termékilinket valasztotta! Kérjluk, a termék hasznalata el6tt
figyelmesen olvassa el a hasznalati utmutatot!

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK:

FIGYELEM:

e Az aramutés kockazatanak csokkentése érdekében ne szerelje szét, és ne probalja sajat
maga megjavitani a készuléket. Minden javitast kizardlag szakképzett mliszaki személyzet
végezhet.

e Az dramutés vagy tlzveszély megelézése érdekében ne tegye ki a készuléket esének vagy
nedvességnek.

* Ne hasznalja a készliléket magas hémérsékletl vagy paras kdornyezetben.

e Azonnal kapcsolja ki a készlléket, ha idegen targy vagy folyadék kerul bele, és ne
hasznalja Ujra, amig azt szakképzett személyzet meg nem vizsgalta.

A csomag tartalma:

* AHS-350A x 1 db

e Taviranyito x 1 db

* Hasznalati utmutaté x 1 db

e Halézati adapter x 1 db

* 3,5 mm-RCA audiokabel

e Aktiv—passziv 0sszekotd kabel
¢ Garancialevél

MUszaki adatok:

Bluetooth verzié: 5.3

Bluetooth hatétavolsag: 10 m

Bluetooth frekvencia: 2402-2480MHZ

Bluetooth csatorna kimeneti teljesitmény: 6 dB

RMS teljesitmény: 60 W

Hangszorod konfiguracio: Mid-woofer 4" x 2, tweeter 1,25" x 2
Frekvenciatartomany: 45 Hz - 20 kHz

Tapellatas: 21V=1.5A

Csatlakozasok: HDMI (ARC), OPTICAL, USB, LINE, DC IN
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LED jelz6fények és gombok:
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Aktiv hangszoro

Aktiv hangszoro
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AHS-350A

Active Bookshelf Speaker DCIN
\RMS output: 60W 21v
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AKAI SPEAKER out

—— LEDjelzéfények XS

J

Passziv hangszoéro

SPEAKER IN

14

® ééé o 0o

v Standby Bluetooth Optical
(piros) (kék) (feher)
LINE IN ARC uUsB
(sérga) (vildgoskék) (lita)

1. Hanger6szabalyzé

2. Magashang-szabalyzo
3. Mélyhang-szabalyz6
4. Be-/kikapcsolo

5. Bemenetiforras kivalasztasa
Nyomja meg az audiéforrasok kozotti
valtashoz:
Bluetooth / Optical / LINE IN / ARC / USB

6. Hanghatasok
Nyomja meg az audié médok kozotti
valtashoz:
Music / Dialogue / Movie

7. Optikai bemenet

8. Mélysugarz6 csatlakoztatasa

9. LINEIN bemenet

10. USB bemenet

11. ARC bemenet

12. Audié kimenet a bal hangsz6réhoz
13. Tapellatasi csatlakozo

14. Hangbemenet a bal hangszéréhoz



Taviranyito:

AKAI
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©

Be-/kikapcsolé
gomb

)

Hang némitasa /
Hang
visszakapcsolas
a

Hangerd Hanger6
novelése csokkentese
El6z6 szam @ Kovetkez6 szam
Lejatszas/Szunet Optical méd
ARC méd LINE IN méd

Bluetooth mdéd

e

AKAI USB méd Movie / Film méd
Music /Zene Parbeszéd maod
mod

Virtualis basszus Virtualis basszus
bekapcsolva kikapcsolva
Csatlakoztathatésag:

1. HDMI (ARC): A hangszorot HDMI ARC-kompatibil audiéforrashoz csatlakoztatja (pl.

televizio).

2. OPTICAL IN: Kuls6 audioforrashoz csatlakoztat, amely tamogatja a PCM formatum

dekddolasat (pl. televiziod).
3. LINE: Kulsé audiéforrashoz csatlakoztat (pl. telefon, tablet, PC).

4. USB IN: USB-meghajté csatlakoztatasa médialejatszashoz.

Adathordozék: FAT32. Hangfajl-formatumok: FLAC, MP3, WAV, WMA.
Maximalis USB kapacitas: 64 GB
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Csatlakozasi diagram:

J J
Bluetooth eszkoz

Subwoofer Kkk

@ Bluetooth jel: i}
\\\ 10m

g
([ ]

usB

.

Aktiv hangs26ré Passziv hangszéré




AKAI . ...

Csatlakoztatas televiziéhoz

A hangszéré hatlapja:

Aktiv hangszoéré
Optikai digitalis kabel (nem tartozék)

RCA-3,5 mm audiokabel (tartozék)

Nagy sebességli ARC kabel (nem tartozék)

maodszer (A). Csatlakoztatas optikai kdbel haszndlataval. Valassza az Optical médot, és
allitsa a televizié hangkimenetét ,,PCM” -re (tovabbi informacidk a PCM oldalon).

modszer (B). Csatlakoztatas RCA-3,5 mm audiokabel hasznalataval. Valassza a LINE IN
modot.

madszer (C). Csatlakoztatas ARC kabel hasznalataval. Vélassza az ARC mddot, és allitsa
a televizié hangkimenetét ,,PCM”-re.
(tovabbi informacidk a PCM oldalon)

A PCM beallitasa a televizion:
Ha minden kabel megfelel6en csatlakozik és a LED jelz6fény megfeleléen vilagit, de nincs hang a
televiziobol vagy a hangszorobal, kérjuk, végezze el a kovetkezd beallitasokat:

1.

Nyomja meg a ,,Menu” gombot a televizio taviranyitdjan

2. Anyilgombokkal lépjen az ,,Audio Settings” menlpontra
3.
4. Gorgessen az ,Advanced Audio” menulpontra, majd nyomja meg az ,,OK” gombot. Egyes

Nyomja meg az ,,OK” gombot

televiziok esetében eléfordulhat, hogy nincs ,,Advanced Audio” mend, és helyette
kiildonb6z6 hangbeallitasok jelennek meg.

Gorgessen az ,,Audio Output Mode” vagy ,,Digital Audio Output Mode” mentlipontra, majd
nyomja meg az ,,OK” gombot

Gorgessen addig, amig a ,,PCM” jelenik meg aktualis hangkimenetként
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7. Nyomja meg az ,,OK” gombot a beallitdsok mentéséhez
Bluetooth eszk6z csatlakoztatasa:

(27 - s Si
o0 CO D S
Bluetooth jel: 10 m N ) G Q

't%

a. Nyomja meg a ,,BT” gombot a taviranyitén, vagy a “ =1” gombot az aktiv hangszéré
hatlapjan; a LED jelz6fény kéken villog.

b. Kapcsolja be a Bluetooth funkciét a Bluetooth eszkozon.

c. Valassza ki az ,,AKAl AHS-350A” eszkozt, és csatlakozzon hozz4a. Csatlakozas utan a
LED jelz6fény lassan kéken villog.

d. Jatssza le a Bluetooth-on keresztlil csatlakoztatott eszkdzrél a zenei fajlokat a
polcsugarzén keresztul.

Hibaelharitas:

Ha problémat tapasztal a hangszérdval, vannak gyors és egyszer(i megoldasok. El6szor
gy6z6djon meg arrdl, hogy:

e A hangszoré és a bemeneti eszkdozok kozotti kabelek megfeleléen csatlakoznak, és a
halézati adapter mikodé aramforrashoz van csatlakoztatva.

e Az adapter LED jelz6fénye vilagit, és a hangszéré LED jelz6fénye is vilagit.

Nincs hang, vagy pattog6 zaj hallhatd:

* Nyomja meg a Mute gombot a taviranyitdn, hogy megbizonyosodjon arrél, hogy a hangszérdo
nincs némitva. Nyomja meg a Volume+ gombot a taviranyiton, vagy allitsa be a hangerét a
hatlapon.

* Gy6z8djon meg arrol, hogy a megfeleld bemeneti forrast valasztotta ki a taviranyitén, és a
LED jelz6fény ennek megfeleléen vilagit.

¢ Optical/ARC hasznalata esetén ellendrizze, hogy az eszkdz (TV/vevbegység/projektor stb.)
hangkimenete PCM-re van-e allitva, vagy kapcsolja ki a Dolby/DTS funkciot.

e Kabelkapcsolat hasznalatakor gy6z6djon meg arrél, hogy az eszkdz rendelkezik
hangkimeneti csatlakozdval (hem bemenettel).

A taviranyité nem mikodik:

¢ Ellendrizze, hogy az elem megfeleléen van-e behelyezve.

¢ Ellendrizze, hogy a vevéegység jele nincs-e akadalyozva.

¢ Ha a taviranyitd tovabbra sem muakadik, forduljon szervizhez.



Zugas vagy bugas hallhaté:

e Gy6z8djon meg arrdl, hogy minden kabel és csatlakozads megfelelfen rogzitett.

e Csatlakoztasson egy masik forraseszkozt (TV, Blu-ray lejatszé stb.), hogy ellendrizze,
fennall-e a zaj. Ha nem, a probléma az eredeti eszkdzben lehet.

* Csatlakoztassa az eszkdzt a hangszord egy masik bemenetére.

Nem hozhaté létre Bluetooth kapcsolat:

¢ Ellendrizze, hogy a hangszérd nem csatlakozik-e mar egy masik Bluetooth eszkdzhoz.

e Gy6z6djon meg arrdl, hogy nincs szilard akadaly a hangszérd és a forraseszkoz kozott
(legfeljebb 10 m tavolsagon belul).

¢ Inditsa Ujra a Bluetooth-t, majd csatlakozzon ujra.

Visszhang hallhaté TV nézése kozben:

e Allitsaa TV hangkimenetét ,,External Speaker”-re. Némitsa el a TV beépitett hangszorait.

ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK ARTALMATLANITASA
A terméken vagy annak csomagolasan talalhato jelzés azt jelenti, hogy a termék nem
kezelhetd haztartasi hulladékként. Elettartama végén ne dobja a haztartasi
hulladékba, hanem vigye el egy kijelolt gydjtéhelyre Ujrahasznositas céljaboél. Ezzel
hozzajarul a kérnyezet védelméhez, és segit megeldzni a kornyezetre és az emberi
egészségre gyakorolt esetleges karos hatasokat:

I Vegye fel a kapcsolatot a helyi hatdsagokkal.
- Latogasson el a http://www.ktvktvf.zoldhatosag.hu weboldalra.

- Kérjen tovabbi tajékoztatast attol az tizlettdl, ahol a terméket vasarolta.

IMPORTOR/GYARTO: SC INTERVISION TRADING-RO SRL
I.C. Bratianu utca 48-52., A éplilet, 5. emelet
504-505. iroda
Pitesti, Arges megye
Romania
Iranyitdszam: 110121
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Aktywne gtosniki pétkowe
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Dziekujemy za wybér naszego produktu AHS-350A! Prosimy o uwazne przeczytanie
instrukcji przed rozpoczeciem uzytkowania produktu!

OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA:
UWAGA:

e Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy demontowac ani
prébowaé samodzielnie naprawia¢ urzadzenia. Wszelkie naprawy powinny byé
wykonywane przez wykwalifikowany personel techniczny.

e Aby zapobiec ryzyku porazenia pradem lub pozaru, nie nalezy wystawiac¢ urzadzenia na
dziatanie deszczu ani wilgoci.

* Nie uzywaj urzadzenia w srodowisku o wysokiej temperaturze lub wilgotnosci.

¢ W przypadku dostania sie do urzadzenia ciat obcych lub cieczy nalezy natychmiast
odtgczy¢ zasilanie i nie uzywacé urzadzenia ponownie, dopoéki nie zostanie sprawdzone
przez wykwalifikowany personel.

Zawartos$¢ opakowania:

* AHS-350A x 1 szt.

¢ Pilot zdalnego sterowania x 1 szt.

¢ Instrukcja obstugi x 1 szt.

e Zasilacz x 1 szt.

¢ Kabel audio 3,5 mm do RCA

¢ Kabel potgczeniowy aktywny—-pasywny
e Karta gwarancyjna

Specyfikacja techniczna:

Wersja Bluetooth: 5.3

Zasieg Bluetooth: 10 m

Czestotliwos¢ Bluetooth: 2402-2480MHZ

Moc emisji kanatu Bluetooth: 6 dB

Moc RMS: 60 W

Konfiguracja gtosnikow: Mid-woofer 4" x 2, tweeter 1,25" x 2
Pasmo przenoszenia: 45 Hz - 20 kHz

Zasilanie: 21V=1.5A

Ztgcza: HDMI (ARC), OPTICAL, USB, LINE, DC IN
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Wskazniki LED i przyciski:
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Gtosnik akt
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—1— Wskazniki LED

Gtosnik aktywny
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AKAI SPEAKER OUT

AHS-350A

Active Bookshelf Speaker DC IN
\RMS output: 60W 21V

@ 600 6 00

J

Gtosnik pasywny

SPEAKER IN
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8.

9.

PL - POLSKI

Regulacja gtosnosci
Regulacja wysokich tonow
Regulacja basu
Wtacznik/wytgcznik zasilania

Wybdr zrodta wejscia

Nacisnij, aby przetagczaé¢ miedzy zrédtami
audio:

Bluetooth / Optical / LINE IN/ ARC / USB

Efekty dzwiekowe

Nacisnij, aby przetacza¢ miedzy trybami
audio:

Music / Dialogue / Movie

Wejscie optyczne
Podtgczenie subwoofera

Wejscie LINE IN

10. Wejscie USB

11. Wejscie ARC

12. Wyjscie audio do lewego gtosnika

13. Gniazdo zasilania

14. Wejscie audio do lewego gtosnika
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Pilot zdalnego sterowania:

PL-POLSKI

Przycisk zasilania

Wyciszenie /
Wtaczenie
dzwieku

Zwiekszanie
gtosnosci

Zmniejszanie
gtosnosci

Poprzedni utwor

Nastepny utwor

OO ROINO

Odtwarzanie/Pau Tryb Optical
za
Tryb ARC Tryb LINE IN

Tryb Bluetooth

HIGRORONONMORONNC

AKAI Tryb USB Tryb Movie / Film
mkz’y'\gsm/ Tryb Dialog
S(?tsi\s/:;/ti rtual ://Vv;i’;tie;l;\:ybas -
tacznosd:

1. HDMI (ARC): Podtacza gtosnik do Zrédta audio kompatybilnego z HDMI ARC (np.

telewizora).

2. OPTICAL IN: Podtacza zewnetrzne zrodto audio obstugujace dekodowanie w

formacie PCM (np. telewizor).

3. LINE: Podtgcza zewnetrzne zrédto audio (np. telefon, tablet, komputer).

4. USB IN: Podtacza pamie¢ USB do odtwarzania multimedidéw.

Nosniki danych: FAT32. Formaty plikéw audio: FLAC, MP3, WAV, WMA.

Maksymalna pojemnos¢ USB: 64 GB
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Schemat podtaczenia:

- . Urzadzenie Bluetooth

Subwoofer Kkk

@ \\\ Sygnat [EJ

g
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Bluetooth: 10 m

usB

.

Gtosnik aktywny
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Podtgczanie do telewizora

Tylny panel gtosnika:

Gtosnik aktywny
Cyfrowy kabel optyczny (brak w zestawie)

Kabel audio RCA do 3,5 mm (w zestawie)

Kabel ARC o wysokiej predkosci (brak w

zestawie)

CE

Metoda 1 (A). Podtgczenie za pomoca kabla optycznego. Wybierz tryb Optical i ustaw wyjscie
audio telewizora na ,,PCM” (wiecej informacji na stronie PCM).

Metoda 2 (B). Podtgczenie za pomoca kabla audio RCA do 3,5 mm. Wybierz tryb LINE IN.
Metoda 3 (C). Podtgczenie za pomoca kabla ARC. Wybierz tryb ARC i ustaw wyjscie audio
telewizora na ,,PCM”.

(wiecej informacji na stronie PCM)

Ustawienie PCM w telewizorze:
Jesli wszystkie kable sg prawidtowo podtaczone, a wskaznik LED Swieci prawidtowo, ale nie ma
dzwieku z telewizora lub gtosnika, wykonaj nastepujace ustawienia:

1. Nacisnij ,,Menu” na pilocie telewizora

2. Uzyj przyciskow strzatek na pilocie, aby przejs¢ do ,,Audio Settings”

3. Nacisnij ,,OK” na pilocie

4. Przewin do ,,Advanced Audio” i nacisnij ,,OK”. Niektore telewizory mogag nie mie¢ menu
»Advanced Audio” i zamiast tego wyswietlac rézne ustawienia audio.
Przewin do ,,Audio Output Mode” lub ,,Digital Audio Output Mode” i naci$nij ,,OK”.
Przewin, az ,,PCM” zostanie wyswietlone jako biezgce wyjscie audio.

Nacisnij ,,OK”, aby zapisac¢ ustawienia.
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Podtaczanie urzadzenia Bluetooth :

(e7) - =P « [ ]
or () E> E> ﬁ
Sygnat Bluetooth: j N (@ g

10 m —
b. Nacisnij przycisk ,,BT” na pilocie lub przycisk “ =1 ” na tylnym panelu gtosnika

aktywnego; wskaznik LED zacznie miga¢ na niebiesko.

b. Wtacz Bluetooth w urzadzeniu Bluetooth.

c. Wybierz ,,AKAI AHS-350A” i potacz sie. Po nawigzaniu potgczenia wskaznik LED
bedzie migat powoli na niebiesko.

d. Odtwarzaj pliki muzyczne z urzgdzenia podtgczonego przez Bluetooth za
posrednictwem gtosnika potkowego.

Rozwigzywanie problemoéw:

Jesli wystgpi problem z gtosnikiem, istniejg szybkie i proste rozwigzania. Najpierw
upewnij sie, ze:

¢ Kable miedzy gtosnikiem a urzadzeniami wejsciowymi sg prawidtowo podtgczone, a
zasilacz jest podtaczony do dziatajgcego zrédta zasilania.

e Wskaznik LED zasilacza swieci, a wskaznik LED gtosnika rowniez jest wtgczony.

Brak dzwieku lub stychac trzaski:

¢ Nacisnij Mute na pilocie, aby upewnic sig, ze gtosnik nie jest wyciszony. Nacisnij
Volume+ na pilocie lub wyreguluj gtosnosé na tylnym panelu.

e Upewnij sie, ze wybrates wtasciwe zrédto wejscia na pilocie, a wskaznik LED swieci
odpowiednio.

e Jesli uzywasz Optical/ARC, sprawdz, czy wyjscie audio urzadzenia
(TV/odbiornik/projektor itp.) jest ustawione na PCM lub wytacz Dolby/DTS.

¢ Przy potgczeniu kablowym upewnij sie, ze urzadzenie ma wyjscie audio (a nie
wejscie).
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e Sprawdz, czy bateria jest prawidtowo zainstalowana.

Pilot nie dziata:

e Sprawdz, czy sygnat odbiornika nie jest zastoniety.
e Skontaktuj sie z serwisem, jesli pilot nadal nie dziata.

Stychac buczenie lub brzeczenie:

e Upewnij sie, ze wszystkie kable i potagczenia sg prawidtowo podtgczone.

e Podtacz inne urzadzenie zrodtowe (TV, odtwarzacz Blu-ray itp.), aby sprawdzi¢, czy
hatas nadal wystepuje. Jesli nie, problem moze dotyczy¢ pierwotnego urzadzenia.

e Podtagcz urzadzenie do innego wejscia gtosnika.

Nie mozna nawiazac potaczenia Bluetooth:

e Sprawdz, czy gtosnik nie jest juz potaczony z innym urzadzeniem Bluetooth.

e Upewnij sie, ze miedzy gtosnikiem a urzgdzeniem zrédtowym nie ma przeszkéd (w
odlegtosci do 10 m).

e Uruchom ponownie Bluetooth i potgcz sie ponownie.

Stychac echo podczas ogladania telewizji:
e Ustaw wyjscie audio telewizora na ,,External Speaker”. Wycisz wbudowane gtosniki

telewizora.

UTYLIZACJA SPRZETU ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO
Ten symbol na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze produkt nie powinien by¢
traktowany jako odpad domowy. Nie wyrzucaj go wraz z odpadami domowymi na
koniec jego zycia, lecz oddaj do punktu zbiérki w celu recyklingu. W ten sposéb
pomozesz chroni¢ srodowisko i bedziesz w stanie zapobiec wszelkim negatywnym
skutkom, jakie miatoby to dla sSrodowiska i zdrowia ludzi.
Aby znalez¢ najblizsze centrum skupu:

BN Skontaktuj sie z wtadzami lokalnymi

- Wejdz na strong www.mos.gov.pl

- Popros o dodatkowe informacje w sklepie, w ktérym kupites produkt.

IMPORTER: Spétka INTERVISION TRADING-RO Spétka z o.0.
Bld. I.C Bratianu, nr. 48-52, budynek A, p. 5,
pokodj 504-505, miasto Pitesti, woj. Arges, Rumunia
Kod pocztowy 110121
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Aktivni regalové reproduktory

AHS-350A
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Dékujeme, Ze jste si vybrali nas produkt AHS-350A! Pfed pouzitim vyrobku si prosim peclivé
prectéte tento navod k pouziti!

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI:

UPOZORNEN:I:

* Pro snizeni rizika Urazu elektrickym proudem zafizeni nerozebirejte ani se nepokousejte
jej sami opravovat. VeSkeré opravy musi provadét kvalifikovany technicky personal.

* Abyste predesli riziku urazu elektrickym proudem nebo pozaru, nevystavujte zafizeni desti
ani vlhkosti.

e Nepouzivejte zafizeni v prostredi s vysokou teplotou nebo vysokou vihkosti.

¢ Pokud se do zafizeni dostanou cizi pfedmeéty nebo kapaliny, okamzité odpojte napajeni a
zafizeni znovu nepouzivejte, dokud nebude zkontrolovano kvalifikovanym personalem.

Obsah baleni:

e AHS-350A x 1 ks

e Dalkovy ovladac x 1 ks

e Navod k pouziti x 1 ks

e Napajeci adaptér x 1 ks

¢ Audio kabel 3,5 mm na RCA

* Propojovaci kabel aktivni-pasivni

e Zarucni list

Technickeé specifikace:

Verze Bluetooth: 5.3

Dosah Bluetooth: 10 m

Frekvence Bluetooth: 2402-2480MHZ

Vystupni vykon Bluetooth kanélu: 6 dB

RMS vykon: 60 W

Konfigurace reproduktor(i: Mid-woofer 4" x 2, tweeter 1,25" x 2
Frekvencnirozsah: 45 Hz - 20 kHz

Napajeni: 21V=1.5A

Pfipojeni: HDMI (ARC), OPTICAL, USB, LINE, DC IN
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T v . Standby Bluetooth Optical
LED indikatory a tlacitka: (Gervend) (modrd) (bila)
e LINE IN ARC USB
(zlutd) (svétle modra) (fialova)

~—— LED indikatory ﬁ

Aktivni
ISS— reproduktor

Aktivni reproduktor 1

P99

G

=

o (::EE;>____

SUB out

- +
VOLUME

LINE IN

K +
TREB

BASS

. Ovladani hlasitosti

N

Ovladani vysek

3. Ovladani bast

G

4. Vypina¢ napajeni

5
S

® ééé ééé

5. Vybérvstupniho zdroje
Stisknéte pro pfepinani mezi audio zdroji:
Bluetooth / Optical / LINE IN / ARC / USB

6. Zvukové efekty

o9
zcbcb

Stisknéte pro prepinani mezi zvukovymi

AKAI SPEAKER out reZI my:
AHS-350A : : .
\aﬁgzigztsggusmaker @%N/ Music / D|al0gue / Movie

7. Opticky vstup
8. Pripojeni subwooferu
Pasivni reproduktor

9. Vstup LINEIN

SPENCR N 10. Vstup USB

(5 14
11.Vstup ARC
12. Audio vystup do levého reproduktoru
13. Nap4jeci port

14. Audio vstup pro levy reproduktor
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Dalkovy ovladac:

Ztlumeni/

TlacCitko napajeni '
Zapnuti zvuku

ZvySeni hlasitosti Snizeni hlasitosti

Predchozi
skladba

Nasledujici
skladba

Pfehravani/Pauza Rezim Optical

A0 ROMO RO

Rezim ARC Rezim LINE IN

Rezim Bluetooth

Rezim Movie /

HRIOROIONONONO

Rezim USB
Film
AKAI
Rezim Music / Rezim Dialog
Hudba
Virtualni basy — Virtualni basy —
zapnuto vypnuto
Konektivita:

1. HDMI (ARC): Pfipojuje reproduktor k audio zdroji kompatibilnimu s HDMI ARC (napt.
televizor).

2. OPTICAL IN: Pfipojuje externi audio zdroj podporujici dekédovani formatu PCM
(napt. televizor).

3. LINE: Pripojuje externi audio zdroj (napt. telefon, tablet, PC).
4. USB IN: Pfipojuje USB flash disk pro pfehravani médii.

Ulozna média: FAT32. Formaty audio soubort: FLAC, MP3, WAV, WMA.
Maximalni kapacita USB: 64 GB
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Schéma zapojeni:

o] b
= )

Subwoofer Kkk Bluetooth zafizeni

Bluetooth i}

signal: 10 m

=
([ o ]

usB

(.

Aktivni reproduktor Pasivni
reproduktor
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Pripojeni k televizoru

Zadni panel reproduktoru:

Aktivni
reproduktor

Opticky digitalni kabel (neni soucasti baleni)

Audio kabel RCA na 3,5 mm (soucast baleni)

vysokorychlostni ARC kabel (neni
soucasti baleni)

[

Hﬁﬂ 2@

Metoda 1 (A). Pfipojeni pomoci optického kabelu. Zvolte rezim Optical a nastavte audio vystup
televizoru na ,,PCM“ (vice informaci na strance PCM).

Metoda 2 (B). Pripojeni pomoci audio kabelu RCA na 3,5 mm. Zvolte rezim LINE IN.

Metoda 3 (C). Pfipojeni pomoci ARC kabelu. Zvolte rezim ARC a nastavte audio vystup televizoru
na, PCM“.

(vice informaci na strance PCM)

Nastaveni PCM na vasem televizoru:

Pokud jsou vSechny kabely spravné pripojeny a LED indikator sviti spravné, ale neni slySet zvuk z

televizoru nebo reproduktoru, provedte nasledujici nastavent:

1.

2.

Stisknéte ,,Menu“ na dalkovém ovladaci televizoru
Pomoci Sipek na dalkovém ovladaci prejdéte na ,,Audio Settings*
Stisknéte ,,OK“ na dalkovém ovladaci

Prejdéte na ,,Advanced Audio“ a stisknéte ,,OK“. Nékteré televizory nemusi mit nabidku
,/Advanced Audio“ a mohou misto toho zobrazovat rlizné nastaveni zvuku.

Prejdéte na ,,Audio Output Mode*“ nebo ,,Digital Audio Output Mode“ a stisknéte ,,OK*.

Prejdéte, dokud se ,,PCM“ nezobrazi jako aktualni audio vystup.
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7. Stisknéte ,,OK“ pro ulozeni nastaveni.

Pripojeni Bluetooth zafizeni:

o OO > =
Dosah Bluetooth: j \\\ AKATD @ g

10m —_—

a. Stisknéte tlacitko ,,BT“ na dalkovém ovladaci nebo tlac¢itko “ =1 ” na zadnim panelu
aktivniho reproduktoru; LED indikator zaCne blikat modfre.

b. Zapnéte Bluetooth na zafizeni.

c. Vyberte ,,AKAlI AHS-350A“ a pfipojte se. Po pfipojeni bude LED indikator pomalu
blikat modre.

d. Pfehravejte hudebni soubory ze zafizeni pfipojeného pfes Bluetooth prostfednictvim
regalového reproduktoru.

Reseni problém{:

Pokud narazite na problém s reproduktorem, existuji rychla a jednoducha reseni.
Nejprve se ujistéte, Ze:

e Kabely mezi reproduktorem a vstupnimi zafizenimijsou pevné pfipojeny a napajeci adaptér
je pfipojen k funk&énimu zdroji napajeni.

e LED indikator adaptéru sviti a LED indikator reproduktoru je také zapnuty.

Neni slyset zvuk nebo je slyset praskani:

e Stisknéte tlaCitko Mute na dalkovém ovladaci, abyste se uijistili, Ze reproduktor neni
ztlumen. Stisknéte Volume+ na dalkovém ovladaci nebo upravte hlasitost nazadnim panelu.
e Ujistéte se, Ze jste na dalkovém ovladaci vybrali spravny vstupni zdroj a Ze LED indikator
sviti odpovidajicim zplsobem.

e Pokud pouzivate Optical/ARC, zkontrolujte, zda je audio vystup zafizeni
(TV/prijimac/projektor apod.) nastaven na PCM, nebo vypnéte Dolby/DTS.

¢ Pfi pouziti kabelového pfipojeni se ujistéte, zZe zafizeni ma audio vystup (nikoli vstup).

Dalkovy ovlada¢ nefunguje:

e Zkontrolujte, zda je baterie spravné vlozena.

e Zkontrolujte, zda neni signal pfijimace blokovan.

¢ Pokud dalkovy ovladac stale nefunguje, kontaktujte servis.
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Je slySet brum nebo bzuceni:

e Ujistéte se, Ze vSechny kabely a pfipojeni jsou spravné upevnény.

¢ Pfipojte jiné zdrojové zafizeni (TV, Blu-ray prehravaé apod.), abyste zjistili, zda hluk
pretrvava. Pokud ne, problém mUze byt v pdvodnim zafizeni.

e Pfipojte zafizeni k jinému vstupu reproduktoru.

Nelze navazat Bluetooth pfipojeni:

e Zkontrolujte, zda reproduktor neni jiz pfipojen k jinému Bluetooth zafizeni.

e Ujistéte se, Ze mezi reproduktorem a zdrojovym zafizenim nejsou zadné pevné prekazky (do
vzdalenosti 10 m).

¢ Restartujte pfipojeni Bluetooth a pfipojte se znovu.

Pri sledovani TV je slyset ozvéna:

¢ Nastavte audio vystup televizoru na ,,External Speaker®. Ztlumte vestavéné reproduktory
televizoru.

LIKVIDACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI
Tento symbol na vyrobku nebo obalu znamen4, Ze by se s vyrobkem nemélo nakladat
jako s komunalnim odpadem. Po skonceni zivotnosti nevyhazujte zafizeni do
komunalniho odpadu, ale odneste je do sbérného stiediska k recyklaci. PomUZete tak
chranit zivotni prostiedi a budete moci predejit pfipadnym negativnim dlsledkdm,
které by to mélo na zivotni prostiedi a lidské zdravi.
Vyhledani nejblizSiho sbérného strediska:

N Kontaktujte mistni urady

- Pfistup na webové stranky: http://www.asekol.cz/asekol/

- Vyzadejte si dalSi informace od obchodu, kde jste vyrobek zakoupili.

VYROBCE/DOVOZCE: SC INTERVISION TRADING-RO SRL
UL I.C. Bratianu 48-52, budova A, 5. patro,
kancelar 504-505, mésto Pitesti, okres Arges, Rumunsko
PSC: 110121
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Aktivne regalové reproduktory

AHS-350A
—— —_— _\—‘—h
ﬁ%’/:@ ﬁ’

NAVOD NA POUZITIE
SK - SLOVENCINA
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Dakujeme, Ze ste si vybrali na$ produkt AHS-350A! Pred pouZitim vyrobku si prosim
pozorne precitajte tento navod na pouzitie!

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA:

UPOZORNENIE:

* Aby sa znizilo riziko Urazu elektrickym pradom, zariadenie nerozoberajte ani sa
nepokusajte o jeho opravu svojpomocne. VSetky opravy musi vykonavat kvalifikovany
technicky personal.

¢ Aby ste prediSli riziku Urazu elektrickym pradom alebo poziaru, nevystavujte vyrobok
dazdu ani vlhkosti.

e Nepouzivajte zariadenie v prostredi s vysokou teplotou alebo vysokou vihkostou.

¢ Ak sa do zariadenia dostanu cudzie predmety alebo kvapaliny, okamzite odpojte
napdajanie a zariadenie znovu nepouzivajte, kym nebude skontrolované kvalifikovanym
personalom.

Obsah balenia:

e AHS-350A x 1 ks

* Dialkové ovladanie x 1 ks

* Navod na pouzitie x 1 ks

e Napajaci adaptér x 1 ks

¢ Audio kdbel 3,5 mm na RCA

* Prepojovaci kabel aktivhy-pasivny

e Zarucny list

Technické Specifikacie:

Verzia Bluetooth: 5.3

Dosah Bluetooth: 10 m

Frekvencia Bluetooth: 2402-2480MHZ
Vystupny vykon Bluetooth kanala: 6 dB
RMS vykon: 60 W

Konfiguracia reproduktorov: Mid-woofer 4" x 2, tweeter 1,25" x 2
Frekven¢ny rozsah: 45 Hz - 20 kHz

Napaéjanie: 21V=1.5A

Pripojenie: HDMI (ARC), OPTICAL, USB, LINE, DC IN
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LED indikatory a tlacidla:

Aktivny reproduktor
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AHS-350A

Active Bookshelf Speaker DC IN
\RMS output: 60W 21v /
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Standby Bluetooth Optical
(Cervenad) (modra) (biela)
LINE IN ARC uUsSB

(zlta) (svetlomodra) (fialova)

. Ovladanie hlasitosti

Ovladanie vysok
Ovladanie basov
Vypina¢ napajania

Vyber vstupného zdroja

Stlacte pre prepinanie medzi audio
zdrojmi:

Bluetooth / Optical / LINE IN / ARC / USB

Zvukové efekty

Stlacte pre prepinanie medzi audio
reZimami:

Music / Dialogue / Movie

Opticky vstup
Pripojenie subwoofera
Vstup LINE IN

Vstup USB

.Vstup ARC

Audio vystup do lavého reproduktora

Napajaci konektor

. Audio vstup pre lavy reproduktor
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Dialkové ovladanie:

SK - SLOVENCINA

@ Tlacidlo @ Stlmenie /
napajania Zapnutie zvuku
Zvysenie Znizenie
hlasitosti hlasitosti
Predchadzajuca Nasledujuca
skladba skladba

Prehravanie/Pauz
a

B ®

Rezim Optical

B0 OO

ReZim ARC ReZim LINE IN
Rezim Bluetooth
Rezim Music / .. C
Hudba Rezim Dialdg
Virtualne basy - Virtualne basy -
zapnuté vypnuté
Pripojenie:

1. HDMI (ARC): Pripéja reproduktor k audio zdroju kompatibilnému s HDMI ARC (napr.

televizor).

2. OPTICAL IN: Pripaja externy audio zdroj podporujuci dekédovanie formatu PCM

(napr. televizor).

3. LINE: Pripdja externy audio zdroj (napr. telefon, tablet, PC).

4. USB IN: Pripdja USB klu¢ na prehravanie médii.

Ulozné média: FAT32. Formaty audio stiiborov: FLAC, MP3, WAV, WMA.

Maximalna kapacita USB: 64 GB
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Schéma zapojenia:

J UJ

Subwoofer Kkk Bluetooth zariadenie

g
[ mm |

@ \\\ Bluetooth i}

signal: 10 m

usB

Aktivny Pasivny
reproduktor reproduktor
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Pripojenie k televizoru

Zadny panel reproduktora:

Aktivny reproduktor Opticky digitalny kabel (nie je sucastou balenia)

Audio kabel RCA na 3,5 mm (sucast balenia)

Vysokorychlostny ARC kabel (nie je
sucastou balenia)

[

Hﬁﬂ 2@

Metdda 1 (A). Pripojenie pomocou optického kabla. Zvolte rezim Optical a nastavte audio vystup
televizora na ,,PCM* (viac informacii na stranke PCM).

Metdda 2 (B). Pripojenie pomocou audio kadbla RCA na 3,5 mm. Zvolte rezim LINE IN.

Metdda 3 (C). Pripojenie pomocou ARC kabla. Zvolte rezim ARC a nastavte audio vystup
televizora na ,,PCM*,

(viac informacii na stranke PCM)

Nastavenie PCM na vasom televizore:
Ak su vsetky kable spravne pripojené a LED indikator svieti spravne, ale nie je pocut zvuk z
televizora alebo reproduktora, vykonajte nasledujluce nastavenia:

1. Stlacte ,,Menu” na dialkovom ovladaci televizora
2. Pomocou tlacidiel so Sipkami prejdite na ,,Audio Settings*
3. Stlacte ,,OK“ na dialkovom ovladaci

4. Prejdite na ,,Advanced Audio“ a stlac¢te ,,OK“. Niektoré televizory nemusia mat menu
,Advanced Audio®“ a m6zZu namiesto toho zobrazovat r6zne nastavenia zvuku.

5. Prejdite na ,,Audio Output Mode“ alebo ,,Digital Audio Output Mode“ a stlacte ,,OK*.

6. Prejdite, kym sa ,,PCM“ nezobrazi ako aktualny audio vystup.
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7. Stlacte ,,OK“ na uloZenie nastaveni.

Pripojenie Bluetooth zariadenia:

® o B[
or CO > — Jd
Bluetooth signal: L_J \\\ m g

AKAL

]

C. Stlacte tlacidlo ,,BT“ na dialkovom ovladaci alebo tlacidlo “ =] ” na zadnom
paneli aktivneho reproduktora; LED indikator zaéne blikat modro.

b. Zapnite Bluetooth na Bluetooth zariadeni.

c. Vyberte ,,AKAl AHS-350A" a pripojte sa. Po pripojeni bude LED indikator pomaly
blikat modro.

d. Prehravajte hudobné subory zo zariadenia pripojeného cez Bluetooth
prostrednictvom regalového reproduktora.

Riesenie problémov:

Ak narazite na problém s reproduktorom, existuju rychle a jednoduché riesenia. Najprv
sa uistite, Ze:

e Kable medzi reproduktorom a vstupnymi zariadeniami suU pevne pripojené a napajaci
adaptér je pripojeny k funkénému zdroju napajania.
e LED indikator adaptéra svieti a LED indikator reproduktora je tiez zapnuty.

Nie je pocut zvuk alebo je pocut praskanie:

e Stlacte tlacidlo Mute na dialkovom ovladadi, aby ste sa uistili, Ze reproduktor nie je stimeny.
Stlacte Volume+ na dialkovom ovladaci alebo upravte hlasitost na zadnom paneli.

e Uistite sa, Ze ste na dialkovom ovladaci vybrali spravny vstupny zdroj a ze LED indikator
svieti zodpovedajucim sp6sobom.

¢ Ak pouzivate Optical/ARC, skontrolujte, ¢i je audio vystup zariadenia (TV/prijimac/projektor
atd.) nastaveny na PCM, alebo vypnite Dolby/DTS.

¢ Pri pouziti kablového pripojenia sa uistite, Ze zariadenie ma audio vystup (nie vstup).
Dialkové ovladanie nefunguje:

e Skontrolujte, Ci je batéria spravne vlozena.
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e Skontrolujte, Ci signal prijimaca nie je blokovany.
e Ak dialkové ovladanie stale nefunguje, kontaktujte servis.

Je pocut brum alebo bzucanie:

e Uistite sa, Ze vSetky kable a pripojenia su spravne upevnené.

* Pripojte iné zdrojové zariadenie (TV, Blu-ray prehravac atd.), aby ste zistili, ¢i hluk pretrvava.
Ak nie, problém mbéze byt v pébvodnom zariadeni.

* Pripojte zariadenie k inému vstupu reproduktora.

Nie je mozné nadviazat Bluetooth pripojenie:

e Skontrolujte, ¢i reproduktor uz nie je pripojeny k inému Bluetooth zariadeniu.

e Uistite sa, Ze medzi reproduktorom a zdrojovym zariadenim nie su ziadne pevné prekazky
(do vzdialenosti 10 m).

¢ Restartujte Bluetooth a pripojte sa znova.

Pri sledovani TV je pocut ozvenu:
¢ Nastavte audio vystup televizora na ,,External Speaker®. Stlmte vstavané reproduktory
televizora.

LIKVIDACIA ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI
Tento symbol na vyrobku alebo jeho obale znamena, ze s vyrobkom by sa nemalo
zaobchadzat ako s beznym komunalnym odpadom. Po skonc&eni jeho zivotnosti ho
nevyhadzujte do komunalneho odpadu, ale odovzdajte ho v zbernom stredisku
uréenom na recyklaciu. Tymto spésobom prispejete k ochrane zivotného prostredia a
pomdzete predist moznym negativnym vplyvom na ludské zdravie a Zivotné prostredie.
Ako néjst najblizSie zberné stredisko:

N Kontaktujte miestne urady

- Navstivte webovu stranku: http://www.asekol.sk/asekol/

- Poziadajte o dalSie informacie v predajni, kde ste vyrobok zakupili.

Dovozca/Vyrobca: SC INTERVISION TRADING-RO SRL
UL I.C Bratianu, €. 48-52,budova A, poschodie 5,
kancelaria 504-505, mesto Pitesti, okres Arges, Rumunsko
PSC: 110121
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Nr.INT 419

EU DECLARATION OF CONFORMITY

We, INTERVISION TRADING RO SRL, default importer (manufacturer), with registered office in Mosoaia
Commune, Smeura Village, 8 Fagetului Alley, declare under sole responsibility that the following products:

Brand name: AKAI

Type: AHS-350A
Descriptions:  ACTIVE WIRELESS BOOKSHELF SPEAKER - 60W
Lot: 350A202603XXX

to which this declaration related is in conformity with the essential requirements of the following directives of
the Council of the European Communities:

EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/53/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2011/65/EU Amd 2015/863/EU

The products are compliant with the following standards:

EN 62368-1:2020 + A11:2020 EN 300 328 V2.2.2 : (2019-07)

EN 62479:2010 IEC 62321-3-1:2013 ;

EN 50663:2017 IEC 62321-4:2013 + AMD1:2017 ;

EN 55032:2015 + A1:2020 IEC 62321-5:2013 ;

EN 55035:2017 + A11:2020 IEC 62321-6:2015 ;

EN 61000-3-2:2019 + A1:2021 IEC 62321-7-1:2015; IEC 62321-7-2:2017 ;
EN 61000-3-3:2013 + A2:2021 IEC 62321-8:2017

EN 301 489-1 V2.2.3:(2019-11)
EN 301 489-17 V3.2.4:(2020-09)

Certificate of conformity issued based on the Certificates and test reports AT1819C500434125 ;
AT1819C500482128 ; 1819C50043522101 ; 1819C50043412503H ; 1819C50043412501E ; 1819C50043412502E ;
1819C50043412504W si 1819C50048212801 ale Shenzhen Anbotek Compliance Laboratory Limited, Sogood
Industrial Zone Laboratory & 1/F, of Building D, Sogood Science and Technology Park, Sanwei Community si
Shenzhen Anbotek Compliance Laboratory Limited., 401, 402, Building A, Hourui No.3, Industrial Zone, No.2
Kaicheng Road, Hourui Community, Hangcheng Subdistrict, Bao’an District, Shenzhen, Guangdong, China.

Intervision Trading Ro SRL,"‘K‘/

Signature:
Printed name and Position:

CIOBANU DORIN — GENERAL MANAGER
Date: 24% of March, 2026

Place: Pitesti, Romania
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Nr.INT 419

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

Noi, Intervision Trading-RO SRL, avand sediul social in Com.Mosoaia, Sat. Smeura, Aleea Fagetului, Nr.8, Jud.Arges,
in calitate de reprezentant autorizat al marcii AKAI, implicit importator (producator) declaram pe propria
raspundere ca:

Marca: AKAI

Model: AHS-350A

Descriere: SET BOXE ACTIVE MULTIMEDIA - 60W
Lot: 350A202603XXX

la care se refera aceasta declaratie, respecta cerintele de protectie cuprinse in urmatoarele documente
normative :

EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/53/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2011/65/EU Amd 2015/863/EU

fiind in conformitate cu urmatoarele standarde si norme de siguranta:

EN 62368-1:2020 + A11:2020 IEC 62321-3-1:2013 ;

EN 62479:2010 IEC 62321-4:2013 + AMD1:2017 ;

EN 50663:2017 IEC 62321-5:2013 ;

EN 55032:2015 + A1:2020 IEC 62321-6:2015 ;

EN 55035:2017 + A11:2020 IEC 62321-7-1:2015; IEC 62321-7-2:2017 ;
EN 61000-3-2:2019 + A1:2021 IEC 62321-8:2017

EN 61000-3-3:2013 + A2:2021
EN 301 489-1 V2.2.3:(2019-11)
EN 301 489-17 V3.2.4:(2020-09)
EN 300 328 V2.2.2 : (2019-07)

Certificat de conformitate eliberat in baza certificatelor si rapoartelor de teste AT1819C500434125 ;
AT1819C500482128 ; 1819C50043522101 ; 1819C50043412503H ; 1819C50043412501E ; 1819C50043412502E ;
1819C50043412504W si 1819C50048212801 ale Shenzhen Anbotek Compliance Laboratory Limited, Sogood
Industrial Zone Laboratory & 1/F, of Building D, Sogood Science and Technology Park, Sanwei Community si
Shenzhen Anbotek Compliance Laboratory Limited., 401, 402, Building A, Hourui No.3, Industrial Zone, No.2

Kaicheng Road, Hourui Community, Han_gcheng Subdistrict, Bao’an District, Shenzhen, Guangdong, China
/A ; v'\(;

Intervision Trading Ro SRL,

Semnatura:
Numele si functia: CCTOBANU DORIN — DIRECTOR
Data: 24 Martie, 2026

Locul: Pitesti, Romania



